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Una vez mas, apostamos por la piedra natural
como una opcion decorativa  de  plena
actualidad, tanto por su belleza cromdtica,
como por su aspecto superficial y su versatilidad,
jugando cada vez un papel mas protagonista
en la mayoria de los proyectos de arquitectura
e interiorismo.

De esta manerq, se consolida como una solucion
muy valida para revestir espacios tanto de interior
como de exterior, dotdndolos de una gran fuerza
e impacto visual. Un producto apto y de gran valor
para todo tipo de perfiles, tanto profesionales
como particulares que busquen dar un paso mas
a la hora de personalizar su hogar.

En este nuevo catdlogo incorporamos nuevas
series en nuestra cartera de producto, con el fin
de enriquecer nuestra gama con variedad de
acabados, tonos y texturas, y donde los volumenes
y juegos de luz, combinados con mosaicos y bricks,
se plantean como nuevas soluciones que abren
el abanico de posibilidades y combinaciones de
forma casi infinita.

Nos encantaria que las composiciones que
planteamos, sirvan como fuente de inspiracion,
que despierten tu creatividad, que el espacio
que idees y proyectes sea una prolongacion de
tu personalidad, un reflejo de tu estilo de vida y
en definitiva, un lugar de ensueno para vivir.

Once again, we have set our sights on natural
stone as the latest in decorative materials.  Its
tonal beauty, surface finishes and versatility mean
that it is coming to play a starring role in most
architectural projects and interior designs.

It has become a firmly consolidated solution for
covering interior and exterior surfaces, providing
them with both strength and great visual impact.
This product is suitable for, and highly valued by,
all types of applications, whether used by sector
professionals, or simply people who wish to go that
extra mile in giving their homes a truly personal
touch.

This new catalogue includes our new series
that have been incorporated into our range of
products, adding to the already wide variety of
finishes, tones and textures. Volume and light are
combined with mosaics and bricks to provide new
solutions, which in turn give way to an almost infinite
number of combinations and possibilities.

We hope that our design ideas will be a source
of inspiration to you and awaken your creativity,
turning the spaces that you plan and decorate
into an extension of your personality, a reflection
of your lifestyle and in short, your dream home.
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Sonar vy crear soluciones innovadoras..

Daring to dream and create innovative solutions...
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JS102Y 30x60 01B
30x60x1,2 cm

GLACIAL S60 04B
30x60x1,2 cm

JS102Y BRICK B O1F
25x35x1,2 cm

JS102Y 30X30 - JS102Y 30X60 - |S102Y BRICK B

Toda piedra natural es susceptible de variaciones de tonalidad y espesor que no alteran la esencia del producto. Toda piedra natural es susceptible de variaciones de tonalidad y espesor que no alteran la esencia del producto.

Las tolerancias de grosor en los distintos modelos de piedra natural pueden causar desviaciones en los pesos marcados en la tabla inferior. Las tolerancias de grosor en los distintos modelos de piedra natural pueden causar desviaciones en los pesos marcados en la tabla inferior.
Tonality variations are accepted in all natural stones, which have no bearing on te essence of the product. Tonality variations are accepted in all natural stones, which have no bearing on te essence of the product.
Thickness tolerances for the different patterns of natural stone can cause deviations in the weights detailed in the table below. Thickness tolerances for the different patterns of natural stone can cause deviations in the weights detailed in the table below.

LISTA DE EMBALAJE

ACKING LIST ‘\Q’

cm

Kg

lﬁx‘-’f ix‘-

X
Referencia Formato m?/Caija m?/Pallet
3

18102Y 30x60 30x60x1,2

N

LISTA DE EMBALAJE
PACKING L/ST \Q/ ‘ﬁ =
X

cm

X

X

Referencia Formato m?/Caija Caijas/Pallet m?/Pallet
Reference Size Sa.m./Box Boxes/Pallet Sg.m./Pallet
3 20

0,54 19,89 64 34,56 GLACIAL $60 30x60x1,2 0,54 64 34,56

/8102Y 30x30 30x30x1,2 5 0,45 13,75 96 43,2

/8102 Brick B 25x35x1,2 8 07 19,446 40 28




GLACIAL S60

e GLACIAL

.. captando la esencia de cada lugar.

..that capture the essence of each space



NEPAL S60 - NEPAL S30 - NEPAL S2,5 - NE i'_ j

NEPAL

Encontrar novedosas formas de sentir...

Discovering new ways of exoeriencing..




NEPAL 'S BRICK - NEPAL S ESQUINA - ANCONA 45 GRAFITO

—_—

y

:: w
N Tt
B et
S,

"

Tae e A R T—.

o

e WA

™

NEPAL S60
30x60x1,2 cm

NEPAL S30
30x30x1,2 cm

NEPAL S2,5
30x30x1,2 cm

02A

03A

HZTECI'I

NEPAL S BRICK NEP/\L ESQUINA PA1l
15x60x3/5,5 cm 7x27x15 cm
(interior)

Toda piedra natural es susceptible de variaciones de tonalidad y espesor que no alteran la esencia del producto.
Las tolerancias de grosor en los distintos modelos de piedra natural pueden causar desviaciones en los pesos marcados en la tabla inferior.

Tonality variations are accepted in all natural stones, which have no bearing on te essence of the product.
Thickness tolerances for the different patterns of natural stone can cause deviations in the weights detailed in the table below.

NEPAL 60
NEPAL 30
NEPAL 52,5
NEPAL S BRICK

NEPAL ESQUINA

30x60x1,2

30x30x1,2

30x30x1,2
15x60x3/5,5

7x27X15 (interior)

NATURE
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ROCK S60 -

ROCK

.. en espacios de por si llenos de vida.

.. soaces that are naturally full of life

ROCK S BRICK - ROCK S ESQUINA
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ROCK $60
30x60x1,2 cm

ROCK § BRICK
15x60x3/4,5 cm

ROCK SIERRA
15x40x2/2,5 cm

T AR OFSPACE 67 BEIGE “WALL SPACE 67 OXIDO

ROCK ESQUINA PA1 ROCK SIERRA ESQUINA PA?2
7x27x15 cm (interior) 13x13x15 cm (interior)

Toda piedra natural es susceptible de variaciones de tonalidad y espesor que no alteran la esencia del producto.
Las tolerancias de grosor en los distintos modelos de piedra natural pueden causar desviaciones en los pesos marcados en la tabla inferior.

Tonality variations are accepted in all natural stones, which have no bearing on te essence of the product.
Thickness tolerances for the different patterns of natural stone can cause deviations in the weights detailed in the table below.

LISTA DE EMBALAJE
PACKING LIST

Referencia Formato Piezas/Caja Ka/Caja Caijas/Pallet m%/Pallet
Reference Size Pieces/Box Ka/Box Boxes/Pallet Sa.m./Pallet
ROCK $60 30x60x1,2

ROCK S BRICK 15x60x3/4,5

ROCK SIERRA 15x40x2/2,5

ROCK ESQUINA

ROCK SIERRA ESQUINA

7x27x15 (interior)

13x13x15 (interion
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ETNA S60 - ETNA WALL A - ETNA WALL B

Buscar la inspiracion en un espacio en blanco.. N - i
Seeking inspiration from a denuded space that you can.. i -

1L

ETNA WALL B - PACIFIC 67 GRIS
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ETNA S60
30x60x1,2 cm

E _ ETNA WALL A 05A
_—___ ; [ 30x30x1,2 cm ETNA WALL B

ETNA WALL B 04A ETNA SIERRA ETNA SIERRA ESQUINA PA2
30x30x1,2 cm 15x40x2/2,5 cm 13x13x15 cm (interior)

Toda piedra natural es susceptible de variaciones de tonalidad y espesor que no alteran la esencia del producto.
Las tolerancias de grosor en los distintos modelos de piedra natural pueden causar desviaciones en los pesos marcados en la tabla inferior.

Tonality variations are accepted in all natural stones, which have no bearing on te essence of the product.
Thickness tolerances for the different patterns of natural stone can cause deviations in the weights detailed in the table below.

ETNA S60 30x60x1,2
— - i = : ETNAWALL A 30x30x1,2
2 O = E . 5 o et - ETNA WALL B 30x30x1,2
e : i r e BT ETNA SIERRA 1540x2/2,5
i == - P
e g i e i S # . v
! = : A et i, I AL | ETNA SIERRA ESQUINA 13x13X15 (interion)
ETNA S60 - ETNA SIERRA - ETNA:SI g - WALL - et 3 o
A
e
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CHAITEN POLISHED 60 EMERALD - MOSAICO GEO DARK
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CHAITEN POLISHED 60 COPPER - MOSAICO GEO COPPER
GLOBE 67 ARENA
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CHAITEN POLISHED 60 COPPER 06B
30x60x1,2 cm

ROD R CHAITEN 60 COPPER PA3
8,5x60 cm

MOSAICO GEO P57
COPPER
30x30x1 cm

CHAITEN POLISHED 60 EMERALD  06B
30x60x1,2 cm

ROD R CHAITEN 60 EMERALD PA3
8,5x60 cm

SINERE

MOSAICO GEO P57
DARK
30x30x1 cm

Toda piedra natural es susceptible de variaciones de tonalidad y espesor que no alteran la esencia del producto.
Las tolerancias de grosor en los distintos modelos de piedra natural pueden causar desviaciones en los pesos marcados en la tabla inferior.

Tonality variations are accepted in all natural stones, which have no bearing on te essence of the product.
Thickness tolerances for the different patterns of natural stone can cause deviations in the weights detailed in the table below.

LISTA DE EMBALAJE O
PACKING LIST N7
cm
Referencia Formato
Reference Size
CHAITEN POLISHED 60 30x60x1,2
ROD R CHAITEN 60 8,5%60
MOSAICO GEO 30x30x1

M2 Kg L\

3 = £2 = = ES us/

R & - P ==
X X x X

S -
Sqm/Box Ko/Box Boxes/Pallet | Sqm./Pallet
3 0,54 64 5.

19,89

2
12 194 72 60

6 0,54 11,25 90 70

CHAITEN POLISHED 60 GREY 06B
30x60x1,2 cm

ROD R CHAITEN 60 GREY PA3
8,5x60 cm




BRICK SOFL 40 ROCK |

DRICK SOFT 40

Conscientes de que la mayor extravagancia...

Awave that the greatest extravagance is always..

BRICK SOFT 40 ROCK




BRICK SOFT 40 NEPAL - GLOBE 67 OLIVA
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- - . - g BT e Y Te———— 3mSR BRICK SOFT 40 ROCK 01L

P S e g e ML : 2 = - 10x40%0,6/1,2 cm
BRICK SOFT 40 ETNA O1L

10x40x0,6/1,2 cm
A 18 - nm.- M ‘Wﬁ Mo, - - . = ' -' Al BRICK SOFT 40 NEPAL 01L

- 1 = g - g T e 1 T o s L . ' e
o i ?bﬂl‘m :q"s_.jh"* o R i o 5 - < o 10x40x0,6/1,2 cm
o 'N-'_"",'t—-" — a2

BRICK SOFT 40 SAND O1L
10x40x0,6/1,2 cm

BRICK SOFT 40 PURPLE O1L
10x40x0,6/1,2 cm

L —r—

Toda piedra natural es susceptible de variaciones de tonalidad y espesor que no alteran la esencia del producto.
Las tolerancias de grosor en los distintos modelos de piedra natural pueden causar desviaciones en los pesos marcados en la tabla inferior.

Tonality variations are accepted in all natural stones, which have no bearing on te essence of the product.
Thickness tolerances for the different pattemns of natural stone can cause deviations in the weights detailed in the table below.

LISTA DE

Referencia Formato m?/Caja Ka/Caja m?/Pallet

Ko/Box

Piezas/Caja Cajas/Pallet

Ol

Size Pieces/Box Boxes/Pallet

Reference Sa.m./Box Sa.m./Pallet

BRICK SOFT 40 10x40x0,6/1,2
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DAKAR CREAM
DAKAR CREAM DAKAR CREAM

o . S = e ' : : e : 3 - o 40,6x61x1,2 cm 20,3x40,6x1,2 cm
e A A
)/ \K/A\ | l
A et DAKAR CREAM

20,3x20,3x1,2 cm

.. €s alcanzar, siempre, la belleza de la sencillez. \

DAKAR CREAM

.. To achieve the beaufy OfS/'m,O//'C/'f)/. 40,6x40,6x1,2 cm

Toda piedra natural es susceptible de variaciones de tonalidad y espesor que no alteran la esencia del producto. Una caja de DAKAR multiformato contiene:
Las tolerancias de grosor en los distintos modelos de piedra natural pueden causar desviaciones en los pesos marcados en la tabla inferior. One box of multi-format DAKAR contains:
01GC

Tonality variations are accepted in all natural stones, which have no bearing on te essence of the product.

Thickness tolerances for the different patterns of natural stone can cause deviations in the weights detailed in the table below. Ao Ljpreripe AUErelL L e

B - 2 pzas/oc 40,6x40,6x1,2 cm
C - 1 pza/pc 20,3x40,6x1,2 cm
D 2 pzas/oc 20,3x20,3x1,2 cm

A B cC D
SET MULTIFORMATO
LISTA DE EMBALAJE e SET MULTIFORMAT
PACKING LIST 1S [EBS By 59 Total 2 cof:

2 boxes total:

A -2 pza/pc 40,6x61x1,2 cm
B 4 pzas/oc 40,6x40,6x1,2 cm

DAKAR CREAM 01G 6 074 25,36 3 26,64 C- 2 pza/pc 20,3x40,6x1,2 cm
D - 4 pzas/poc 20,3x20,3x1,2 cm
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Informacion

Information

Recomendaciones de uso

INTERIOR EXTERIOR Z. HUMEDAS
TIPO SERIE pared| suelo |pared| suelo | pared| suelo | NOTA
NEPAL X X X X X X
Pizarra ETNA X X X X X X 1,2,5,6
JS102Y X X X X X X
Pizara CHAITEN | X X O R - 1,267
Pulida
ROCK X X X X X X
Cuarcita 2,9,6
GLACIAL X X X X X X
fravertino DAKAR X X X X X — | 2345
cepillado

1. La pizarra es un material exfoliable, es decir, compuesta por finas lGminas o capas
que ocasionalmente pueden romperse sin alterar las cualidades del material.

2. La superficie natural de las pizarras implica variaciones en el grosor que realzan
el caracter y la belleza del material.

3. Este producto esta desarrollado para colocarse sin junta.

4. En lo superficie aparecen agujeros inherentes al tfravertino, en el caso de querer
sellarlos por motivos estéticos, recomendamos cemento para juntas de tonos
beiges.

5. Antes de colocar en zonas de trafico pesado consultar con comercial el grosor
adecuado.

6. Recomendamos una junta minima de 1,5 mm.

7. Apto para suelos de bajo y medio transito.

Esta clasificacion se otorga Unicamente como orientacién y es valida para las
aplicaciones mencionadas en condiciones normales. Debe tenerse en consideracion
el calzado, el tipo de transito y los métodos de limpieza que se prevén y los suelos
deben ser adecuadamente protegidos de los materiales abrasivos en las entradas
de los edificios interponiendo dispositivos de limpieza de calzado.

Lacolocaciondeestosproductosenlugaresdiferentes alosaconsejadosolautilizacion
inadecuada de materiales de agarre nos exime de toda responsabilidad.

LOS COLORES DE LAS PIEZAS CONTENIDAS EN ESTE CATALOCO PUEDEN PRESENTAR
LIGERAS DIFERENCIAS RESPECTO A LOS ORIGINALES.

LOS AMBIENTES QUE APARECEN EN ESTE CATALOCO SON SUGERENCIAS DE
DECORACION CON CARACTER PUBLICITARIO.

Recommended use

INTERIOR | EXTERIOR |HUMID AREAS
TYPE SERIES wall | floor | wall | floor | wall floor | NOTE
NEPAL X X X X X X
Slate ETNA X X X X X X 1,256
1S102Y X X X X X X
Polished CHAITEN X X X X - 1,267
Slate
ROCK X X X X X X
Quartzite 2,9,6
GLACIAL X X X X X X
Brushed DAKAR X X X X X 23,45
travertine

1. Slate is an exfoliating material. In other words, composed of fine sheets or layers
which occasionally can break without altering the material qualities.

2. The pieces natural surface implies variations in the thickness which give character
and beauty to the material.
3. This product is designed to be installed without grout joint.

4. In the surface appear holes inherent in travertine. In the case of wanting to seal
them for aesthetic motives, we recommend grout in beige tones.

5. Before installing in areas of heavy traffic, consult the adequate thickness with your
sales representative.
6. We recommend a minimum grout joint of 1.5 mm.

/. Suitable for low and medium transit floors.

This approximate classification is only given as a guide and is valid for the given
applications in normal conditions. Consideration should be given to the footwear,
type of traffic and cleaning methods expected and the floors should be adequately
protected against abrasive materials at the entrances to buildings by interposing
footwear cleaning devices.

We do not accept responsability for the use of these floor tiles in places different to
those recommended or the inadequate use of rapid setting adhesives.

COLOURS SHOWN IN THIS CATALOGUE MAY VERY SLIGHTLY FROM THE ORIGINAL
PIECES.

THE INTERIORS SHOWN IN THIS CATALOCUE ARE SUGGESTED DECORATIONS FOR
ADVERTISING PURPOSES.

()
Colaboradores recomendados: KERA"OLL
Recommended partners:

floor care products

Consejos de colocacion y mantenimiento

de la piedra natural

1. MATERIAL DE AGARRE.

Para una correcta colocacion, se considera de vital importancia la eleccion de
materiales de agarre adecuados. Evitar el uso de los morteros tradicionales de
cemento para la colocacion de piedras naturales.

A continuacion se describen brevemente los distintos tipos de adhesivos adecuados,
junto con el codigo que los identifica la normativa evuropea (UNE-EN-12004):

TIPO NOMBRE PRODUCTOS TIPO

C2 ADHESIVO MEJORADO H40 FLOTEX Y H40 MAXI DE KERAKOLL

Recomendations for natural stone
installation & maintenance

In order to achieve a correctinstallation, it is of vital importance to select appropriate
adhesive materials.  Prevent usage of traditional cement mortars when installing
natural stone.

Following is a list of the various types of appropriate adhesives, with the corresponding
EFuropea norms listed (UNE-EN-12004):

ADHESIVOS DE DISPERSION
D (PASTAS ADHESIVAS) UNIVERSAL Y ELASTIC DE KERAKOLL

R ADHESIVOS DE RESINAS DE REACCION SUPERFLEX DE KERAKOLL

TYPE NAME PRODUCTS EXAMPLES
C2 IMPROVED ADHESIVES KERAKOLL H40 FLOTEX OR H40 MAXI
KERAKOLL UNIVERSAL OR
D DISPERSANT CO-POLYMER ADHESIVES KERAKOLL ELASTIC
R REACTIVE RESIN ADHESIVES KERAKOLL SUPERFLEX

Los materiales de agarre adecuados para una correcta colocaciéon serian los
adhesivos de resinas de reaccion.

En ocasiones se hace necesario utilizar adhesivos que permitan la colocaciéon de
una capa gruesa que absorba posible diferencias de espesor de la piedra natural
(H40 MAXI de KERAKOLL).

En estos casos es conveniente consultar al fabricante de cemento cola sobre su
idoneidad de uso.

2. LIMPIEZA FINAL DE OBRA

Después de la colocacion es fundamental realizar una buena limpieza para eliminar
residuos de junta, residuos superficiales del material y en general suciedad de
obra.

Para esta operacion es aconsejable el empleo de un detergente de accion
ligeramente acida que no despida humos toxicos y respete las juntas, el material y el
usuario, como Fila Deterdek

3. PROTECCION

Proteccién hidréfuga (ideal en fachadas): impide la penetracion de agua al interior
del material, evitando de este modo la salida de eflorescencias salinas, formacion
de verdin, moho, humedad, contaminacion y en general el desgaste del material
debido a los agentes atmosféricos.

- Fila Hydrorep: Efecto natural, sin crear peliculas superficiales ni alterar la textura
de la piedra

Proteccion antimancha: impide la penetracion de agua y ademas impide la absorcion
en profundidad de todo tipo de manchas organicas (bebidas, comidas, grasas).

- Fila Fob: Efecto natural.
- Fila Stone Plus: Efecto reavivante sin brillo.

- Fila Wet: Efecto mojado con brillo.

4. MANTENIMIENTO

En los casos de suciedad organica intensa y acumulada en el tiempo, grasas, etc.
Se aconseja la utilizacion extraordinaria de un detergente de tipo desengrasante
como el Fila PS/87

Reactive Resin Adhesives should be the adhesive materials utilized in order to achieve
a correct installation.

Occasionally, it is necessary to utilize adhesives which allow the application of a
thick coat in order to adapt to the natural stone’s variations in thicknesses (Kerakoll's
H40 MAXI).

In these cases it is suggested to consult the adhesive material’'s manufacture regarding
their recommendations on usage.

2. FINAL INSTALLATION CLEANING

After finishing the lay out it is very important to do a proper cleaning in order to
remove grouting residues, remaning residues of the material itself and any kind of dirt
due to the lay out.

To handle this task is recommended to use a detergent slightly acid, for instance Fila
Deterdek. This detergent does not emit toxic fumes, respects joints, the material and
the final user.

3. PROTECTION

Water repellent protection (ideal for external walls): it avoids water penetration
into the material, therefore it keeps the material clear from saltpetre, humidity, mold,
pollution and any wearing away due to atmospheric agents.

- Fila Hydrorep: natural finishing, no alteration of the feeling of the stone. It does not
create a superficial layer.

Stain Protection: it avoids water penetration into the material; besides it limits deep
absorption of every kind of organic stains (drinks, food, grease).

- Fila Fob: Natural finishing.
- Fila Stone Plus: Matt Finishing Brightener.
- Fila Wet: Shiny and wet effect.

4. MAINTENANCE

In cases of thick organic dirt accumulated over time, grease, etc. It is highly
recommended to use a degreasing detergent, as a one-off action. Fila PS/87.como
el Fila PS/87
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Lista de Embalaije

REVESTIMIENTO / PAVIMENTO LE:
* ANTIHIELO
ANTIHIELO NO FPO\ST
7 P mS ——
cm X X é PIEZAS DE CRISTAL O QUE CONTIENEN CRISTAL
cm Pzas/Caja m2/Caja Kg/Caja Cajas/Palet < MADE OF STONE OR CONTAINING CRISTAL
30X30 S 0,45 13,85 96
30X60 3 0,54 20 64 ; PIEZAS DE PIEDRA NATURAL O QUE CONTIENEN PIEDRA NATURAL
MULTIFORMATO 4 0,74 21.54 64 MADE OF STONE OR CONTAINING STONE
15X60 - NEPAL 4 0,74 24,47 48
w PIEZAS APTAS PARA COLOCACION TANTO EN PARED COMO EN SUELO
15X60 - ROCK 4 0,74 16,85 48 o3y
\ TILES SUITABLE FOR LAYING ONLY ON FLOOR
15X40 5 0,3 14,14 80
L0X40 8 0,32 748 100 PIEZAS CON ACABADO “LAPATTO", PULIDO O SEMIPULIDO
“‘LAPATTO", POLISHED OR SEMIPOLISHED FINISHING TILES
PIEZAS CON ACABADO MATE
MATT-FINISHING TILES
RODAPIES - SKIRTINC M
E ALTO EFECTO DESTONIFICADO
< > SUBSTANCIAL SHADE VARIATION
\ /
cm Pzas/Caja Kg/Caja Cajas/Palet DISENO NO REPETITIVO
) NON-REPETITIVE PATTERN
8,5X60 - CHAITEN 12 19,4 72
PIEZAS DIVISIBLES
L JL SUITED TO BE DIVIDED INTO PIECES
< RECOMENDABLE NO DEJAR UNA JUNTA INFERIOR A 1,5MM
J,5mm RECOMMENDED TO USE A JOINT OF NOT LESS THAN 1,5MM
ES NECESARIO REJUNTAR UNA VEZ COLOCADO EL MATERIAL
’ NECESSARY GROUTING AFTER LAYING TILES
E RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO
— SLIP RESISTANCE
CTE
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Sonar y crear soluciones innovadoras,
captando |la esencia de cada lugar.

Encontrar novedosas formas de sentir,
en espacios de por si llenos de vida.

Buscar la inspiracién en un espacio en blanco,
donde plasmar tu alma, tu personalidad.

Conscientes de que |la mayor extravagancia

es alcanzar, siempre, la belleza de la sencillez.
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